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DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 
 

Every first Tuesday of the month at 
7:00pm & every second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 
 
 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
 

Thursdays/Jueves:   6:30pm — 7:00pm    
Saturdays/Sábados: 3:30pm — 4:30pm 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS 

Saturdays & Sundays 
 

Call church office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la oficina para información. 
 
 

WEDDINGS/BODAS 
QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the church office six months  
in advance. 
 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 
 

Weekdays: 8:00am 
Vigil Mass: Saturday, 5:00pm 
Sunday in English:  
8:00 am and 9:30 am 
Domingo en Español: 
11:00 am y 12:30pm 
 

MOTHER OF PERPETUAL  
HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 

HORA SANTA 

Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 

ROSARY/ROSARIO 

Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

GRUPO DE ORACIÓN 

Viernes, 7:00pm (Español) 
 

ESCUELA DE LA FE     



ASCENSION OF THE LORD ~ The eleven disciples went to the mountain to which Jesus had 
told them to go and He appeared to them. The Scriptures say that when they saw Him “they 
worshipped, but they doubted.” What a perfectly understandable ‘total’ reaction the disciples 
made. They worshipped but they doubted. They understood but they found it too much to fully 
comprehend. They believed but they had questions. It looks like the perfect description of the 
reality we experience with death; both for others and for ourselves. We do believe. But we do 

not comprehend completely and there are opposite, conflicting feelings that are a part of the whole experience. Jesus 
died, He rose, and now he was about to ascend and return to take his place with his Father. In this great feast the 
reality of our brief existence in this world is described. We are created by our loving God whom we have been invited to 
call Father. He graces us each day in more ways than we can ever recognize and helps us through our struggles even 
when it sometimes seems he has abandoned us. We pass through this life: some with ease and others with 
tremendous struggle. We all, however, come to the same end. We pass through the ‘doorway of death’ and look 
forward to the promise of Jesus that we would rise and share in the glory of God forever. Jesus, in his ascension, points 
the way to our death and resurrection and our final union with God. It really is too big, and too rich, and too amazing to 
ever fully grasp. We too have our doubts and our struggles to fully understand; but we too worship and place our faith in 
the promise that Jesus tells us and shows us in this Feast of his Ascension. 

Perry Leiker, Pastor  

“Quote of the Week:  
“Thank God I found the GOOD in goodbye”.  —  Beyoncé Knowles 

 
La Ascensión del Señor ~ Los once discípulos se fueron al  monte en el que Jesús los había 
citado y se les apareció. Las Escrituras dicen que cuando lo vieron "se postraron, aunque 
titubeaban". ¿Qué reacción ‘total’, perfectamente comprensible, hicieron los discípulos! Se 
postraron pero titubearon. Comprendieron, pero era demasiado para comprenderlo en su 

totalidad. Creían pero tenían preguntas. Parece la descripción perfecta de la realidad que experimentamos con la muerte; 
Tanto para los demás como para nosotros. Nosotros creemos. Pero no lo comprendemos completamente y encontramos 
sentimientos opuestos y conflictivos que forman parte de toda la experiencia. Jesús murió, resucitó, y ahora estaba a 
punto de ascender y volver a tomar su lugar con su Padre. En esta gran fiesta se describe la realidad de nuestra breve 
existencia en este mundo. Somos creados por nuestro Dios amoroso a quien hemos sido invitados a llamar Padre. Nos 
llena de su gracia día con día tanto que no las reconocemos y nos ayuda a través de nuestras batallas, incluso cuando 
parezca que nos ha abandonado. Pasamos por esta vida: unos con facilidad y otros con tremenda lucha. Todos, sin 
embargo, llegamos al mismo fin. Pasamos por la ‘puerta de la muerte’ y esperamos la promesa de Jesús de que 
resucitaríamos y compartiremos la Gloria de Dios para siempre. Jesús, en su ascensión, señala el camino a nuestra 
muerte y resurrección y nuestra unión final con Dios. Realmente es demasiado grande, demasiado rico, e increíble para 
poder comprenderlo completamente. Nosotros también tenemos nuestras dudas y nuestras luchas para comprender 
plenamente; Pero también nos postramos y ponemos nuestra fe en la promesa que Jesús nos hace y nos muestra en esta 
Fiesta de su Ascensión. 

Padre Perry Leiker, Párroco 
Cita de la Semana:  

“Dios da hijos para poblar el cielo.” — San Francisco de Sales. 
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PARISH FINANCES — ELECTRONIC GIVING  
 

REMEMBER: At St. Bernard Church, it is now possible to 
make any and all donations through the App – 
Givelify.com: Here are the steps to sign up and begin 
giving electronically. 
Step 1: Download the free Givelify mobile donation app from 
the App Store or Google Play. 
Step 2: Follow directions to: sign up, choose amount and payment 
preference – credit or debit card.  

Here is a video that might also help:  

www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0 

NOW you are ready:  TAP + GIVE + DONE  

FINANZAS PARROQUIALES — DONACIONES ELECTRONICAS 
 
 

RECUERDE: Ahora es posible hacer todas sus donaciones 
a través de la aplicación Givelify.com. Para inscribirse y 
comenzar a dar electrónicamente siga los siguientes pasos: 

Paso 1: Descargue la aplicación gratuita de donación 
móvil de Givelify desde APP Store o Google Play. 
Paso 2: Siga las instrucciones para: registrarse, elegir la 
cantidad y las preferencias de pago: tarjetas de crédito o débito. 

Vea este video que le puede ayudar:  

www.youtube.com/watch?v=_VCbR3ZOBs0 

LISTO:  PRESIONAR + DAR + DONAR  
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ANNOUNCE YOUR BUSINESS  
IN OUR SUNDAY BULLETIN!  

ANUNCIE SU NEGOCIO  
EN NUESTRO BOLETÍN DOMINICAL! 

 

Your advertisement can be 
adapted every week!  

 

Puede modificarlo cada semana!  
To place an ad call 

Para anunciarse llamar a: 
 Debbie Berry: 1-818-404-4346.   

Bulletin #513403. 

 05/25: 8:00am — Jorge & Alice Nocum — Ill 
 05/26: 8:00am — Vicente Pan — Ill 
 05/27: 8:00am — Evelyn Reyes — Ill 
            7:00pm — Erlinda Paguio — Ill 
 05/28: 8:00am — †Maria & †Jesús Alba  

                 05/29: 8:00am — Fr. Perry Leiker — 44 Years of Ordination  
                 05/30: 8:00am — †Jesus E. Nolasco 

             5:00pm — †Ramon Robles, Jr. 
  05/31: 8:00am — †Henry Costales 
             9:30am — †Elisa Cuadros 
           11:00am — †Cleotilde y †Humberto Bolaños Moran 
           12:30pm — †Roberto Parra Moreno 

READINGS FOR NEXT WEEKEND — LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
First Reading  — Filled with the Holy Spirit,  the apostles begin to speak in tongues (Acts 2:1-11). Psalm — Lord, send 

out your Spirit,  and renew the face of the earth (Psalm 104). Second Reading  — In one Spirit  we are baptized into one 

body and given to drink of one Spirit (1 Corinthians 12:3b-7, 12-13) .  †Gospel  — Jesus Christ appears to the disciples 

and sends them on their mission with the power to forgive or retain sins through the Holy Spirit  (John 20:19-23) .  — 

Liturgical Color: Red  
 

Primera lectura — Quedaron llenos del Espír itu Santo y se pusieron a hablar idiomas dist intos (Hechos 2:1-11).  Salmo 
— Envía,  Señor,  tu  Esp íri tu ,  y renueva la t ierra (Salmo 104 [103]) .  Segunda lectura — Hay di ferentes dones,  pero el  

Espí r i tu  es el  mismo (1 Cor int ios 12 :3b-7,  12-13) .  †Evangel io  — Así como el  Padre me envió a mí,  as í  yo los envío a 

ustedes  (Juan 20:19-23).  — Color  Li túrg ico: Rojo  

S A C R A M E N T S /  S A C R A M E N T S   
 

Infant Baptism — for children under 7 years old.  
Children Baptism > R.C.I.A. — for unbaptized children 7 – 17 years.  
Adult Sacraments > R.C.I.A. — for unbaptized adults, 18 years or older. 
Adult Communion or Confirmation > for adults who need either sacrament please inquire at the Church Office. 
Marriage > Adults who wish to marry OR have their civil union blessed.    

† 

Bautismo de Infantes — Niños y niñas menores de 7 años de edad. Regístrese o llame a la Oficina Parroquial. 
Bautismo > R.I.C.A. — Para los niños y niñas no bautizados de 7 a 17 años de edad. Regístrese o llame a la oficina Parroquial. 
Sacramentos > Adultos — R.I.C.A. — Para adultos no bautizados de 18 años o más. 
Comunión o Confirmación para Adultos — Adultos que necesiten cualquier Sacramento. Favor de preguntar en la Oficina 
Parroquial. 
Matrimonio — Adultos que desean casarse o recibir una bendición para su union civil. Preguntar en la Oficina Parroquial. 

MONTH OF MAY | MES DE MAYO 
 
 

 

May is the month of our Blessed 
Mother. Don’t forget to honor Her by 
praying the Rosary. 
 

Mayo es el mes de María. No olvide  
honrarla rezando el Rosario. 

Many blessings to Fr. Perry on his 44th Anniversary to the 

Priesthood this Friday, May 29. May God bless his Priestly 

Ministry and we pray for many more years to come!  
 

Felicidades y bendiciones al Padre Perry por su 44 

Aniversario al Sacerdocio este Viernes, 29 de Mayo. Que 

Dios bendiga su hermoso Ministerio Sacerdotal y oramos por 

muchos años más! 

We wish everyone a 
special Memorial Day 
this Monday, May 25th.  
Remember to pray for 
those who have lost their 

lives serving our country.  
 

 

Les deseamos un especial Día de Los Caídos este 

Lunes, 25 de Mayo. Recuerde en sus oraciones a los 

que perdieron sus vidas al servicio de nuestro país. 

“I THIRST” 
 

VIRTUAL EASTER RETREAT 
 

LED BY: 

TIM GLEMKOWSKI 
 

Available up to May 30th 
 

REGISTER AT:  
 

parishevangelization 

leaders.org/events 
 

 

Presentyed by: 
 

John Paul II Foundation  

For the New Evangelization 

Every believer in this world 
must become a spark of light. 
— Pope John XXIII 
 
 
Todo creyente es llamado a 
ser, en el mundo de hoy, 
como un destello de luz. — 
Papa Juan XXIII 



MASS FOR THE HOMEBOUND 
 
 

Know someone who is sick or 
hom ebound? A l ivestream is 
available each Sunday from the 
Cathedral of  Our Lady of Angels.  
W atch l ive here or on the LA 
Catholics Facebook page. The 
English Mass is celebrated at 

10:00 AM and the Spanish Mass is celebrated at 
12:30 PM. Masses are also l ive-streamed from 
various churches across the archdiocese.  

 
MISA DESDE EL HOGAR 

 

¿Conoces a alguien que está enfermo o confinado en 
casa? La transmisión de la Misa en vivo está 
disponible cada domingo en la Catedral  de Nuestra 
Señora de los Ángeles. Mire en vivo aquí o en la 
página de Facebook Católicos de Los Ángeles. La 
Misa en Inglés se celebra a las 10:00a.m. y la Misa 
en Español a las 12:3p.m. Las Misas también se 
transmiten en vivo en varias Iglesias de la 
Arquidiócesis. 

ST. BERNARD SCHOOL   

OPEN ENROLLMENT 

FOR 2020/2021  

St. Bernard Catholic School is 
a parish school for any and 
all members of our parish 

who wish to have a Catholic Education. It excels in 
its excellent curricula, advanced technology, and 
Catholic Formation. We offer Transitional K (4 years 
by September 1st), Kindergarten, (5 years by 

September 1st) through 8th Grade. This year our 
School will offer a Dual Language Program for 
Pre-Kinder & Kinder. Please consider enrolling your 
children in our parish school and make a Catholic 
Education a reality for your child. Financial 
assistance may be available for those who qualify.  

ESCUELA SAN BERNARDO 
CICLO ESCOLAR 2020-2021 

La Escuela San Bernardo es una escuela parroquial 
para todos. Ofrecemos Kinder de Transición, (4 años 
para el 1 de Septiembre), Kinder, (5 años para el 1 de 
Septiembre) hasta el Octavo Grado. Nuestra escuela, 
se destaca en excelente plan de estudio, tecnología 
avanzada, y Formación Católica y un Programa 
Bilingüe nuevo que dará principio este año escolar. 
Existe ayuda financiera si califica. Ofrezca a sus hijos 
e hijas la oportunidad de una Educación Católica de 
Calidad de por vida.  

For information please call/Para información favor de 
llamar al (323)256-4989 or visit/o visite: www.stbernard
-school.com. 



DID YOU KNOW?  — What can you do to 
stop the spread of child pornography? 
Child pornography is one type of child sexual 

exploitation, which includes a range of illegal 

and abusive activities that control and use 

children for sexual purposes. Each year, the 

National Center for Missing and Exploited Children reviews 25 

million images related to child pornography. You can help by 

reporting sightings of a missing child to 1-800-THE-LOST (1-

800-843-5678). Operators are available 24/7. For more 

information, please visit, https://lacatholics.org/did-you-know/. 
 

SABÍA USTED?  —  ¿Qué puede hacer para detener 
la propagación de la pornografía infantil?  
La pornografía infantil es un tipo de explotación sexual 

infantil, que incluye una serie de actividades ilegales y 

abusivas que controlan y usan a los niños para propósitos 

sexuales. Cada año, el Centro Nacional de Niños Perdidos y 

Explotados revisa 25 millones de imágenes relativas a la 

pornografía infantil. Usted puede ayudar, reportando lugares 

donde pueden haber niños perdidos al 1-800-THE-LOST (1-

800-843-5678). Los operadores están disponibles 24 horas 

los siete días de la semana. Para obtener más información, 

por favor visite https://lacatholics.org/did-you-know/. 

CALENDAR OF COMING EVENTS/PRÓXIMOS EVENTOS 
 

05-24-20: If we are back together in the Church, we will begin to set 
 our calendar anew.  

 If we are NOT back together, then STAY HOME, WEAR A 
 MASK, BE CAREFUL! 
 Si volvemos a estar juntos en la iglesia, comenzaremos a 

 establecer nuestro calendario nuevamente.  

 Mientras NO podamos  estar juntos,  PERMANEZCA EN 
 CASA, USE MASCARILLA Y CUÍDESE! 

“Have You Remembered”  

“¿Ha Recordado?” 

Your parish or school in your will or trust? 

Incluir a su Parroquia o Escuela en su testamento o 

fideicomiso? 

Our correct legal title is/Nuestro nombre legal es: 

The Roman Catholic Archbishop of Los Angeles,  

A Corporation Sole for the benefit of: 

St. Bernard Church, Los Angeles, CA  

St. Bernard School, Los Angeles, CA 

For further information, please contact/ Para más 

información, por favor contacte a:  

Kimberly Jetton: 

(213)637-7512/PlannedGiving@LA-Archdiocese.org 

www.ADLALegacy.org 


